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‘Trataré de hacer volver, aun=-
que mas no sea para la litera-
tura, ese mundo de sombras que
estamos perdiendo. En esa man-
sion que llamamos literatura, e-
legiré los aleros profundos y las
paredes oscuras, empujaré ha-
cia las sombras los objetos que
progresan con demasiada rapi-
dez, me desprenderé de ociosos
ornamentos. No exijo que se ha-
ga otro tanto, pero quiza nos
sea permitido gozar de una
mansion donde podamos pres-
cindir de las luces eléctricas y
observar qué aspecto tiene sin
ellas”. Son éstas las palabras
finales de un hermoso ensayo
del gran novelista japonés Ta-
nizaki Junichiro, cuyo objetivo
es alabar la condiciéon sombria,
velada, misteriosa, de la litera-
tura clasica nipona, caracter
que ha comenzado a desapare-
cer con la creciente occidenta-
lizaciéon cultural de la isla a-
siatica. No obstante, el olvido
de esa tipica “sombra melancé-
lica”, las letras japonesas del
presente atraviesan por una e-
dad” de' oro, tal como lo de-
muestra el numero que a ellas
acaba de dedicarle la importan=-
te revista “Sur”, de Buenos Ai-
Un pan; ama brillante de
ensayistas, narradores, poetas y
drav.naturgos se despliega en las
paginas de esta publicacién ar-
gentina, la primera de nuestro
idioma que acoge las novisimas
manifestaciones de la inspira-
cién japonesa actual.

Si bien es cierto que la tra-
dicion antigua del arte del Ja-
pon ha sufrido un colapso, y
gque en consecuencia escritores
y c1eadmes de dlferente indole
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han adoptado formas y modos
occidentales, no puede ' dejarse
de sefialar que el vigor espiri-
tual de la vieja nacién se con-
serva en toda su potencia. Se-
gun los especialistas, fue a par-
tir de la llamada Restauracién
Meiji —hace alrededor de un
siglo— que €l Japén comenzé a

tomar de Europa lo que de e€lla
podia serle util. El posterior de-
sarrollo econémico e industrial
del pais, su auge imperial —que
culminé con la victoria en 1la
guerra con Rusia—, la expan-
siébn hacia el continente, acen-
tuaron més y més la incorpora-
cion de esa cultura a la del
mundo moderno. Tras el con-
flicto bélico de 1939-45, a pesar
de su dramatica derrota, los ja-
poneses continuaron en el cami-
no de la europeizacién, a tal
punto que el ensayo de Tani-
zaki Junichiro, que hemos co-
menzado citando, es el quejido
de alguien que ve cémo su pa-
tria se aleja de la fuente pri-
migenia de su cultura. Esa ilu-
minacién que retrae las penum-
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bras seculares
sin embargo
talento poético
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Tal es, a
se desprende de
los fragmentos del
Ishikawa = Takubc
meditaciones hondas y
dentales con que se abre la se-
leccién presentada por “Sur”, y
lo que dejan ver las paginas de
Agutagawa Ryonosuke au-
tor del guitn del gran film
< shomon”—,
ya —extraordin
de Yokomitsu
Osamu, de
cualquiera de 1
competir en el
los novelistas m
de Francia, I
los Estados Unic
cia exterior no ha
poetas (Ando Ich
Sakutaro, Kusano
sako Akiko,
cional, esa suerte
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famosos No del
tiguo se renuevan
tenidos mantenién
de las maneras
como lo dem

11" acto de M

tulada “El tambor
co” que como €j
cativo de] drama n
trae el numero men
la excele

En suma,

poén actu

a su espiritu.

so, lo han enriquecid
cado con todo aquel
y penetrante que Occ
podia proporcionar ‘
de la obra de es
orientales en el mundo oc
tal, no podré, a su tunu.,
tar ciertas wvirbuc
en nuestra cultura?

Los .apor‘ew de hoy,
mo lo sefiala Octavio Pa
prologa esta antologia,
la crisis del mundo moder
el cual estan incluidos. St
teratos expresan, por
moOr al derrumb
trofe final. De
ginas nos re
aun cuando
comunidad n
llada en un &
limenta, ras i
desde cierto punto de vis
nos ensefia que el hombre es u-
no y que su destino es el mis-
mo, cualesquiera que sea su ca-
racter. Lo cual quiere decir,
| resumen, que la salv: '*i(m
|humamdad estd en la
dag, de todos los que, semejan-
la. con
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